


4. Attach water supply hose or tube to the 
faucet.

       Instale en el grifo las manguera o tubo de 
suministro de agua. 

       Raccorder les boyau ou les tuyau 
d’alimentation d’eau au robinet. 

2. From underneath the sink, install the washers and lock nut. Tighten the 
screws on the lock nut to secure the body.

       Instale las arandelas y la contratuerca por la parte de debajo de la pileta. 
Apriete los tornillos de la contratuerca para asegurar el cuerpo.

Installer les rondelles et l’écrou de blocage, par le dessous du lavabo. 
Serrer les vis de l’écrou de blocage pour fixer le corps.

1. Apply silicone sealant around bottom of spout trim ring. 
Install faucet body and flange through top of sink.

       Ponga sellante de silicona alrededor de la base del anillo 
ornamental del grifo. Instale el grifo y la brida por la parte 
de arriba del lavamanos.

Appliquez l’enduit d’étanchéité à la silicone autour du bas 
de la garniture circulaire de bec. Installer le corps du robinet 
et la bride par le dessus de l’évier
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Faucet Installation Procedures/Instalación del Grifo/Procédures d’installation du robinet

Shut off main water supply before installation.
Cierre el suministro de agua antes de instalar.
Couper l’alimentation d’eau principale avant l’installation.

Danze always recommends that plumbing products be installed by a licensed professional.
Danze aconseja siempre que sea un profesional autorizado quien instale los productos de plomería.
Danze recommande que les articles de plomberie soient toujours installés par un professionnel qualifié.
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1☉. Aerator/Aireador/Brise-jet
2. Spout Seal Kit/Juego del sello para boquilla/
 Ensemble d’anneaux d’étanchéité pour le bec
3. O-Ring (Ø9/16" ID * Ø3/4" OD)/

Empaque circular (Ø9/16 pulg. ID * Ø3/4 pulg. OD)/
 Joint torique (Ø9/16 po ID * Ø3/4 po OD)
4☉. Spout Assembly/Ensamblaje de vertedor/Assemblage du bec
5. Ceramic Disc Cartridge/Cartucho de disco cerámico/
 Cartouche à disque en céramique
6☉. Retainer Nut/Tuerca de secure/Écrou de blocage
7☉. Canopy/Cubierta/Garniture
8☉. Metal Handle Insert/Tapas de manijas en metálicas/
 Jeu de pièces rapportées pour manettes en métal
9☉. Handle Adaptor/Adaptador de manija/
 Adaptateur de la manette
10. Screw (3/16" - 24 * 5/8" L)/

Tornillo (3/16 pulg. - 24 * 5/8 pulg. L)/
 Vis (3/16 po - 24 * 5/8 po L)
11☉. Handle Cap/Tapón/Capuchon de la manette
12☉. Base/Base/Base
13. O-Ring (Ø1-5/8" ID * Ø1-13/16" OD)/

Empaque circular (Ø1-5/8 pulg. ID * Ø1-13/16 pulg. OD)/
 Joint torique (Ø1-5/8 po ID * Ø1-13/16 po OD)
14. Mounting Hardware Assembly/

Ensamblaje de ferreterria de montaje/
 Assemblage du matériel de fixation
15. Coupling Nut/Tuerca de union/Écrou de raccord
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